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2. évfolyam. Vasárnap 1893. évi márczius 26-án. 13. szám.
Szellemi arisztokráczia.

Nincs ranghoz, nincs születéshez, nincs 
osztályhoz, nincs semmihez se kötve, arait 
a társadalom adhat, se vagyonhoz, se va- 
gyontalansághoz.

E z t min d e n e g y é n mint is­
teni adom á n y t, h o z z a m a g á \ a 1 
s örökül nem hagyhatja utó­
daira. hanem csak az egész em­
ber i s é g r e, a sokaság r a m íi v e i 
a 1 a k j á b a n.

Hogy azonban az egyén tagjává le­
hessen egy-egy nemzet vagy társadalom 
arisztokrávziájának, ahhoz szükséges, hogy 
veleszületett talentuma érvényesült legyen, 
ö az emberi közösségben, melynek tagja, 
bizonyos elismerésre, állásra, befolyásra szert 
is tett légyen.

A szellemi arisztokráczia az a nem 
szervezett testület, mely a sokaság szellemi 
termeléseiben a vezérlő, irányadó szerepet 
játsza tudásánál, tehetségénél és munka­
erejénél fogva.

Nincs a foglalkozás ágaihoz sem kötve.
Művészet, szépliteratura. tudomány, egy­

házi és közszolgálat, kereskedelem, ipar és 
gazdaság beállíthatja emberét a czivilizáezió 
e vezérgárdájába.

Mint h o g y p e d i g n cm el é g a 
tehetség, haue m k e 11 h o z z á ké­
szültség, iskolázd s, m íi v c 1 t s é g:

v i 1 á g o s. h o g y a vagyonos osz­
tályok a nnyib a n elsőbbs é g b e n 
v a a a a k, li o gy gyermekeiknek a 
1 cgk it it n ö bb iskoláztatás sa 1 szó 1- 
gáIhatnak. A vagyontalan tehetségek ta­
nulókora ellenben nem ritkán nehéz Kál- 
vária-út, akkor is a legkorlátozottabb esz- 
közekkcl, kétségbeejtő kitérésekkel, jellem- 
és életemésztö küzdelmekkel.

A szellemi arisztokráeziát a maga tü- 
rekvésében az a nemesebb becsvágy ve­
zérli. a mely nélkül valódi tehetség nin­
csen. Hivatásának érzete ez; a vágy. hogy 
a közjó szolgálatában meghatározó, alkotó 
szerepe legyen. A vagyonosnak itt ismét 
elsőbbsége van : minden gond alól fölmentve, 
gondtalan élhet a halhatatlanságnak. Össze­
köttetései. anyagi eszközei tért nyitnak neki 
korán és semmi nem gátolja talentuma szár­
nyalását.

A vagyontalan elsőbben is poziczióért 
küzd. Törekvéseinek anyagi alapot kény­
telen szerezni, hogy megélhessen, esetleg 
családot alapíthasson és hogy azután él­
hessen hivatásának. Természetesen, a kettő 
nem külön utakon keresi a jövőt, hanem 
egyazon az úton : a költő verseivel, a szak­
tudós tudományával küzd a létért és a ba­
bérért.

A nemzet virágzása manapság szellemi 
arisztoki'áeziájának munkájától, munkája be­
csétől és eredményeitől függ.

• Ez az arisztokráczia termeli a szellemi 
közvagyont, mely a nemzet munkáinak mű­
helyeiben : iskolában, műintézetekben, gyá­
rakban, törvényhozásban stb. feldolgozva 
forgalomba kerül.

A küzdelemben, a pálya kezdörészein 
sok hős elhull, elvérzik, kimerül, vágyától 
ép úgy emésztve, mint szegénységétől.

De aki győz akadályokon, az előtt 
megnyílik a jövő, az állam, a társadalom, 
a magánvállalkozás rájuk teszi a kezét, 
mint a legbecsesebb tökére, amely maga 
kamatozik és kamatoztatja az anyagot.

Belőlük él és gyarapszik a nemzet.
Ok baszna és dísze a köztársaságnak. 

Egyetemi tanszékek, iskolai igazgatóságok, 
művészeti és közművelődési intézmények 
elnöksége, állami hivatalok, irodalmi válla­
latok versengenek érettük. A pénzevoluczió- 
nak e mozgalmas korában vagyonra is szert 
tehetnek, ha \ ágyukkal egyezik.

A közélet nagy fogyasztása szellemi 
tökében, biztos existencziával kínálja őket.

Sőt öröklött és szerzett va­
gyonnál biztosabb alapja ma 
az életnek jellem és tehetség 
és a tudás. Ki gZi

Herczeg Ferencz diadala.
Reg rum látott, és nálunk Verseczen nagy 

feltűnést keltő módon fogadta közönségünk múlt 
hétfőn városunk nagy fiát He rezeg Feren- 
czet, ki egy rohamra, s a „dolovai nabob leá-

Tárcza.
Liza kisasszony.

Irta is felolvasta Verseczen az írvahiz javára rende;elt estélyen I. hó 21-én
Herozeg Ferencz.

láza félfejjel kisebb volt valamennyi nénjénél, 
de őt kilóval többet nyomott a Gyurkovits-leányok 
átlagos súlyánál. Fzt az átlagos súlyt a nagyságos 
asszony egyszer s mindenkorra ötvennyolc/, kilóban 
állapította meg. A ki a leányok közül ennél többet 
nyomott, az IJanting-kúrát használt; a ki kevesebb 
volt, vaspirulákat szedett.

Különös ismertető jele volt az ötödiknek az 
a provokáló anyajegy az álián. Jellemző tulajdon­
ságai közé tartozott, hogy nem szeretett korán föl­
kelni, nem nagyon szeretett tánczolni és egyetér­
tett Korányi professzorral abban, hogy szívből gyű­
lölte a fűzőt.

Ez utóbbi ellenszenvénél fogva csudálatos gya­
korlottságra tett szert a reá kényszerűéit kinzóesz- 
köz. gyors levetésében. A távozó vendégektől még 
karcsú daiázsderékkal búcsúzott el a lépcsőn, az 
ablak előtt ügető kocsi után már kényelmes házi 
zubbonyban integeti.

Azt mondtam, hogy Liza nem szeretett na- 
ííyon tánczolni és most úgy érzem, hogy koezkáz.ta- 
fott dolog tőlem, midőn az izgékony, őrökké nyug­

hatatlan, tánezra termett és rendesen az ájulásig be- 
íízött Gyuikovits-leányok bugáról ilyeneket állítok.

Saját szavahihetőségem érdekében szeretném 
tehát, ha futólagos pillantást vetnének Gyurkovits 
Liza kis leány korára, — meglehet, hogy a gyer­
mek egyéni diszpoziczióiban megtalálják azt a bi­
zonyos vörös fonala', mely a kisasszony különcz 
hajlamainak megértéséhez vezet.

Már polyás baba korában kövér Lizinek hívta 
a cselédség és Lusta Lizinek a család. Pedig egyik 
név sem illett reá annyira, mint illet volna a Jó 
Lizi név.

Annyira jó volt. hogy még fogzása idején is 
siketnémának tarthatták, mert sohasem hallották a 
hangját. 11a hajnalban ló lébredt a bölcsőjében, nem 
sietett az általános figyelmet lülhasitó \ isit ássál 
magára terelni, hanem összeránczolta a pisze orrát 
és csendes gügyögéssel várta, hogy tudomást ve­
gyenek róla.

Ha este a lakás valamelyik zugában lefektet­
ték, más babák példájára nem próbálta a napot sí­
rással megállítani útjában, hanem figyelmesen és 
komolyan szemlélgette a szoba menyezetét, inig 
minden nagyobb szenzác/.ió nélkül elaludt.

Mikor már karon ülő baba volt, nem egy je­
lét adta önzetlenségének. A csörgettyííjét naiv nagy­
lelkűséggel akárhányszor odadobta a dada sarkában 
kullogó komondornak, a vajas zsemléjét egyszerű fel­
szólításra odaadta bárkinek, néha pedig felszólítás nél­
kül is utána lökte az udvaron szállongó fecskének.

Liza dadája gyakran demonstrálta a gyermek 
jó szivét a kertkerités mellett, a gyermeknevelés 
iránt melegen érdeklődő méntelepi katonák előtt.

(Ezek a méntelepi katonák minden tavaszszal 
párosával jöttek Bács-Tamásra, egy királyi mén 
kíséretében. Egy-két hónap múlva aztán a gyer­
mekbarát közlegényt rendesen stokházba vitték, a 
káplárt pedig ispotályba, a Gyurkovits-ház egyik 
nőcselédjét az auditor megkeresésére kihallgatta a 
szolgain ró. tanúnak, a súlyos testi sértéssel kom­
plikált fegyelemsértés! ügyben . . .)

Nagy igazságtalanság rejlik abban, hogy, mig 
Lizinek gyermekkorában erényül tudták be egész­
séges álmát, addig hosszúszoknyás korában akár­
hányszor káz.ust csinált belőle a korán kelő nagy­
ságos asszony.

Reggelenkint, ha Liza még a párnák közt 
bevert és azon búsult, hogy miért is inkompatibi- 
is a puha ágy a meleg reggelivel: Gyúrkovitsné 
rendesen benyitott és hathatós szavazatával diadalra 
segítette a reggelit az ágy fölött. Ilyenkor néha 
azt mondta Lizának;

— Majdnem olyan kövér vagy már, mint az 
árendás felesége és mégis mindig alszol !

E éltetett hasonlat volt, mert az árendás fe­
leségének négy tisztán megkülönböztethető álla volt 
egymás alatt, (az első és a második szakállas volt!) 
Liza rózsás állát pedig egyetlen egy, szelíd haj­
lású vonal kötötte össze a nyakával.
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nyá“-val és pár év óta kiadott műveivel meghó- 
ditotta a haza irodalompártoló közönségét.

Hozzá vagyunk szokva mi itt a délvidé­
ken, hogy a nyelv, nemzetiség és vallás kii- 
lömbség miatt a legjobb akaratú intencziók közé 
is odakeveredik némi disszonanczia, és éppen 
azért örömmel kell konstatálnunk, hogy akkor, 
midőn Herczeget, a magyar irodalom ez 
egyszerre feltűnt csillagát kellett üdvözölnünk, 
— lehullott a köztünk lévő válaszfal, s az egy­
mással homlokegyenest ellenkező nézeten levő 
polgárok egyetértettek abban, hogy az ováczió 
legyen fényes, legyen impozáns, méltó a város 
polgárságához, méltó a város nagy fiához.

Úgy is történt 1
Valóságos láz fogta el városunk polgársá­

gának vezéregyéniségeit, midőn megjött a hire, 
hogy lie rezeg közénk jön, hogy felolvasást 
fog tartani.

Hétfőn reggel hosszú kocsisor vonult ki a 
vasúthoz He rezeg fogadtatására. Elhangzott 
az üdvözlő beszéd, meghatottan válaszolt az 
ünnepelt s a bevonulás impozáns látványt nyúj­
tott. (Egy szemfüles fotográfus mindjárt sietett 
is megörökíteni a jelenetet.)

Délelőtt egymást értek a gratulálok.
Este a verseczi férfi dalárda adott az ün­

nepeknek szerenádét. Pompás két magyar dalt 
énekelt. A dalegyletJtagjainak nevében Million 
Methud, a ,, Werschetzer Gebirgsbote» szerkesz­
tője szónokolt, majd ezután 130 terítékes ban­
kett tartatott a jónevü Milleker szállodában, hol 
képviselve volt a lakosság minden rétege társa­
dalmi állás, nemzetiség és valláskülönbség nélkül.

Az első felköszöntőt Dr. D a j k o v i t s 
István, ügyvéd, az ünnepelt régi barátja mon­
dotta, szépen kidolgozott beszédben ecsetelte 
H—g érdemeit; majd Rottier E., városi kép­
viselő szól német nyelven, mely után H c r- 
c z eg mondott szellemes válaszában köszönetét 
azon ováczióért, melylyel őt szülővárosa meg­
tisztelte.

llerczeg beszéde a következőleg hangzott:
Igen tisztelt uraim!

„Természetesnek fogják találni, sőt el fogják 
tőlem várni, hogy midőn első Ízben van alkalmam 
nyilvánosan szólani szülővárosom polgárságának csú­
csaihoz, ezt magyar nyelven teszem. Azon általá­
nos, szent kötelességeken kívül, melyek minden 
magyar állampolgárt a magyar nyelvhez, mint az 

íországTSah dívó nyelvek souverain királynőjéhez fííz- 
m'ek,"engem még a specz.iális hála és kegyelet lán- 
lézai. is kötnek a magyar nyelvhez, mert mindazt, 
)Ä*Tqi vagyok, mindazt, amim van, a magyar nyelv 
Mtáíyi lobogója alatt teljesített szerény szolgála- 
(Máninak köszönhetem. A mai estét is annak kö­
szönhetem. Azzal fejezem be magyar szavaimat, 
W mi minden magyar ember gondolkozásának és 
.cselekvésének kezdete és vége, minden magyar filo­
zófia alfája és ómegája: Isten óvja, isten tartsa 
meg a mi drága magyar hazánkat!“

Szónok aztán azon idősebb polgárok kedvéért, 
a kiknek nem volt alkalmuk elsajátítani a magyar 
nyelvet, németül folytatta beszédét. Elmondta, hogy 
mikor harmadfél esztendővel ezelőtt nekiindult°a 
fővárosnak, és első irodalmi sikereit aratta, az a

bonis sejtelem vett rajta erőt, hogy irodalmi mű­
ködése mégha mindvégig sikeres lenne is, mindjob­
ban ol fogja távolítani földijei szivétől. Mert csu­
dálatos, de igazolt tapasztalás, hogy a kultúra szol­
gálatában fáradozókat, ha elismeréssel találkoznak 
is egy egész ország részéről, életükben rendesen 
megtagadja a saját szülőföldjük. llerczeg elmondta 
aztán, hogy nemrégiben egy reá nézve igen fontos 
problémával kellett megküzdenie.

Arról volt szó, hogy mint a hírlapok napi 
szükségleteinek dolgozó gyorstollu tárczairó fogja-e 
befejezni irodalmi pályáját, vagy meggyőzheti-e a 
közönséget arról, hogy tolla alkalmas nagyobbsza- 
básu kompozicziókra is. Kísérletet tett a Nemzeti 
színházban és kísérletével nem vallott éppen ku- 
darezot. Biztosítja polgártársait, hogy midőn leg­
újabban feléje zúgott a fővárosi közönség tapsvihara, 
nem érzett akkora boldogságot és büszkeséget, mint 
mikor meghallotta, hogy ez a tapsvihar visszhan­
got keltett szülővárosában. Most olyan formán érzi 
magát, mint az iskolás gyerek, midőn átnyujta szü­
leinek a bizonyítványát. A szülők egy futó pillan­
tást vetnek a bizonyítványba, aztán egy gyöngéd, 
szeretetteljes pillantást a gyerekre. Ez a pillantás 
azt jelenti: „Nem hoztál szégyent a nevünkre; 
meg vagyunk veled elégedve!“ Szónok kéri polgár­
társait. hogy tekintsék őt továbbra is vérükből való 
vérnek. Ő a maga részéről legszebb irodalmi sike­
rének fogja tartani, ha sikerül neki a nemzeti kul­
túra ragyogó egéről egy szerény fénysugarat ide- 
terclni. hogy megaranyozza vele Versecz városá­
nak ősi czimerét. A város polgárságára emeli pohárál.

See may er János, polgármester, meleg 
hangú toasztja a polgárság körében nagy visz- 
hangra talált. Gvrecz Károly, főreáliskolai ta­
nár és Kuna Jenő, ügyvéd, lelkes felköszöntői 
után l’erjéssy Lajos éltette llerczeg szerető 
édes anyját, mely után az ünnepelt a város ap­
jára Seetnayer polgármester egészségére ürí­
tett poharat.

Dr. Kormos Béla, kir. közjegyző be-zéde, 
melyben megvilágította verseczi viszonyainkat 
a magyar szó és nyelv kultiválása tekintetében, 
s éltette Herczeget mint igazi magyar irót 
— szűnni nem akaró tapsokat aratott. Menny 
S. rom.-kath. prépostnak a magyar költőkből 
vett idézett ekkel ékeskedő fenkölt toasztja után 
Botka magy. kir. honvéd-százados szolt igazi 
szónoki hévvel a katonaság nevében, majd Ta­
kács Gyula, föreálisk. tanár, Trucza Döme, 
kir. aljárásbiró, Dr. Markovits György, az 
ifjúság és fiatal barátok nevében XVeifert Ka­
roly főjegyző, Hemberg er B. és Christian 
József stb. mondottak sikerültnél sikerültebb 
felköszöntóket.

Rég elhangzott már az éjféli óra, midőn a 
még jelenlévő társaság tagjai, közel 40-en ze­
neszó mellett kísérték az ünnepeltet lakására.

A bankett nagy lelkesedés közt, férfias 
komolysággal, — a legszebb rendben folyt le.

Mulasztást követnénk el akkor, ha a meg­
tartott bankettel kapcsolatban Milleker szál­
lodatulajdonosról külön is meg nem emlékez­
nénk. Nem csak a ritka jo ételek és italokat, 
a pontos kiszolgálást akarjuk felemlíteni, hanem 
azon pompás kivitelű „Menu“-kártyát is, (Kirch­

ner J. Ív özvegye nyomdájának terméke) mely­
nek mindegyikén ott volt llerczeg kitűnő fény­
képe, és a melyet a nap emlékére mindenki 
megőrzött és elvitt magával.

Nagy érdeklődéssel várt felolvasását ked­
den este tartotta meg II— g a „Szőlövenyigé“- 
hez czimzett vendéglő nagy termében, mely ez 
alkalommal nagy és előkelő közönséggel telt 
meg. A nagy hírre szert tett Gyurkovits leá­
nyok egyikének „Liza kisasszony “-nak rendkívül 
érdekes történetét, nagy figyelemmel és érdek­
lődéssel hallgatta a közönség. Falrengető tap­
sokkal, éljenzésekkel hívta újra és újra az emel­
vényre a felolvasót.

Tekintettel német ajkú lakosságunkra, egy 
német felolvasást is tartott H— g „Frau Lieute­
nant“ czim alatt. E felolvasás után megeredt a 
tánez s az ünnepelt e téren is az első volt, ki 
legnagyobb szenvedélylyel áldozott Terpsichore- 
nek, s ö volt a legutolsó is, ki elhagyta a tisz­
teletére rendezett mulatság színhelyét, a mi 
egyik bizonyítéka annak, hogy a mulatság való­
ban sikerült volt.

Napi hírek.
Eljegyzés. Rósz m a n i t z Márton, cs. és 

kir. főhadnagy a katonai geográfiái intézetnél, 
(városunk fia) a múlt napokban Becsben elje­
gyezte T h a 1 h a u s e r Eriderika kisasszonyt. 
Gratulálunk!

Hymen. K rut say Károly, a m. kir. ál­
lamvasutak hivatalnoka, ki hosszabb verseczi 
működése alatt városunkban is sok barátot szer­
zett magának, a múlt napokban eljegyezte L i p- 
tay Hilda kisasszonyt, Lipfay János nagy-becs- 
kereki kereskedő szép és müveit leányát. Gra­
tulálunk!

Herczeg — önmagáról. Mások is mondták 
nekem, magamnak is eszembe jutott már nem 
egyszer: az Írás, a mint én azt művelem, nem 
ér fabatkat sem. Limonádé az egész! Csupa 
nyakig begombolkozott, szépen megfésült em­
berfiát szerepeltetek az elbeszélésemben. Jó ne­
velésű embereket, a kik első, vagy legrosszabb 
esetben is második osztályon utaznak át az éle­
ten, Gardéniát viselnek a gomblyukakban, „il­
latos“ czigarettát szívnak és villával eszik a ha­
lat. Ha hőseim egyszer össze is szamarazzák egy­
mást, másnap már biztosan elküldik egymásnak 
szekundansaikat. Ha belebomlanak egymásba, 
akkor „az édes mamával beszélnek“ és nyolez 
napi gondolkozási időt kérnek. Ha épen meg 
akarnak halni, akkor kézcsuklóig érő pongyo­
lát vesznek föl, magukra terítik a selyem pap­
lant és kecsesen kilehelik a lelkűket. Tudom, 
hogy ez limonádé és tudom, hogy igy nem fo­
gok semmire se menni. Erősebb, igazabb dolog 
kell a világnak. Spiritusz, nem limonádé. Bé­
liig tudnék talán ilyet is Írni. légszer már cl 
is határoztam, hogy Írok agy „Morfium“ czirnü 
regényt. Belenyúlok a modern élet forrongó 
katlanába, úgy tűzöm tollhegyre az alakjaimat, 
a mint épen üstokon ragadtam őket. Embere­
ket, a kik sebeiket kötözgetik. Az öröklött bűn­
től, a betegségtől kikezdett alakokat, a kikben 
allati ösztönök dolgoznak és a kiket agysejt-

A>deány dicséretére mondom, hogy a sok ke­
serűség, mit mornha csinált kövérségével szereztek

tjei, " mit sem változtatott szivbeli jóságán. A hé- 
$ gyerekek ismerték ezt a jóságát, a komondo­
rok és a szárnyasok pedig ösztönszerííen megérez­

ték, mert Lizának csak mutatkoznia kellet a cseléd ud­
varon, hogy mozgalmas tüntetések központja legyen.

Liza nem állapodott meg az. embereknél és 
állatoknál, gazdag szivének érzelmeiből kijutott még 
a papíron élő fantómoknak is, a kedves olvasmá­
nyát képező regények hőseinek.

Nagyon szeretett regényeket olvasni és ebben 
is különbözött nénjeitől, a kik a fővárosi újságok­
ból legfölebb a báli tudósításokat böngészték ki, meg 
az eljegyzési híreket.

Volt a Gyurkovitsék kertjében egy ősrégi bod­
zafa, ennek az alacsony koronájában egy titkos kis 
zugot talált magának Liza, hol ezer dongó züm­
mögése közepeit órákon át elábrándozhatott a boi- 

' dogtaian Izaura őrgrófnő sorsán. Mikor Izaurát 
a családi sírboltba temették, végtelen fájdalma kü- 
könyekben olvadt fel, mikor pedig az utolsó feje­
zetben kitudódott, hogy Izaura még sem halt meg 
komolyan, kéjes boldogság nyilait át a kövér 
Liza szivén.

Gyurkovitsnét aggodalommal töltötte el, hogy 
ötödik leányát vágyai nem a báli termek reális par­
kettje, hanem regényes légvárak felé vonzzák.

— Azt várod talán, hogy Orlandó gróf fog 
feleségül venni, vagy Lebegényi báró ?

Sem Oilandó gróf, sem Jjebegényi báró nem

vette feleségül Gyurkovits Lizát, hanem Rndványi 
Gida, a ki éppen az nap tette tiszteletét a házban . . .

A kis Kadványi Gida egy pár esztendővel ez­
előtt halálosan szerelmes volt a harmadik Gyurko- 
\its-leányha, a szőke Katinkába. Kadványi ezredes 
megnézte a leányt, aztán maga feleségül vette, 
Gida fiát pedig felküldte a Szergiusz doctor magánin­
tézetébe, hogy megszabaduljon tőle. Azt mondta 
neki, hogv ne is merjen haza jönni, mig le nem 
tette a pótérettségit.

liida nem találta sietősnek a dolgot, Szer­
giusz doctor pedig, a ki havi százötven forint tar­
táspénzt kapott a fiatal báróért, még kevésbé Gida 
tehát két évig mint doyen elnökölt az intézeti ön­
képzőkör ülésein, aztán, egy váratlan baleset kö­
vetkeztében. mégis kikapta az érettségi bizonyít­
ványt. .A váratlan baleset abból állott, hogy a mi­
nisztérium megvonta a Szerginsz-intézetlői a nyil­
vánossági jogot. Szergiusz doctor pedig koszából 
érettségi bizonyítványt adott minden növendékének.

Az ezredes úgy vélekedett, hogy Ma már ele­
get tanult, úgy se lesz belőle egyéb mint ló- 
sorozási elnök vagy legfölebb főispán f — és haza 
hozatta.

A kik Kadványi Gidát nrár azelőtt ismerték, 
úgy találták, hogy nagyon megváltozott az intézet­
ben. Megbajuszosodott és megerősödött, Liza a 
maga részéről azt is konstatálta, hogy van a mo­
dorában valami regényes disztinkezió," az arczában 
valami bánatos komolyság, a mi szörnyen érdekes 
és Monte-Christo grófra emlékezteti az embert, 
ragy még inkább Don Kardosra, a ki tudvalevőleg I

a tulajdon mostoha mamájába volt szerelmes . . ,.
Kadványi Gida tényleg löltette magában, hogy 

bánatos méltósággal fogja tragikus sorsát viselni. 
Óh, ő sokat szenvedett és küzködött magával 
az internátusbán, bár eleve is elhatározta, hogy e 
liarczhan a kötelesség fog győzedelmeskedni a szen­
vedély fölött. Le fog mondani, ha bele is hal, — 
mint mondani szokták.

Az ember azonban nem azért győzedelmes­
kedik a szenvedélyei vagy más valami fölött, hogy 
titokban tartsa ezt a győzelmét. Az embernek ilyen­
kor szüksége van valakire, mondjuk egy Kosa már­
kira. a kit beavat titkába és a kivel meghámul- 
taija belső nagyságát.

Ls ki lett volna inkább hivatva Fosa márki 
szerepére, mint Gyurkovits Lizáé Egy pár hét 
mirha, miután Gida napról-napra ott ozsonnált 
GyurkovitsékIIél, már annyira megbarátkozott Eizá- 
Vi‘'> l>ogy elsírhatta nagy bánatát baráti keblén. 
(Ezt. persze nem szabad szó szerint érteni)

Liza a könnyekig meg volt hatva. Büszke volt 
Gida bizalmára, kit nemesnek, nagynak és szörnyen 
érdekesnek talált és kéretlenül örök barátságot es­
küdött neki.

O soha sem merte remélni, hogy Bács-Ta- 
máson valaha szemtől-szerohe lásson egy embert, 
a kiben a kötelesség küzd a szenvedélylyel, vagy 
a kiben más valami küzd.

A tamási urak soha sem beszéltek kötelessé­
gekről és szenvedélyt kiöl, ők mindig csak a (ér­
mésről beszéltek, lovakról és nagy Írásaikról.

(Folytatása következik.)
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jeik kurta ni elváltozása öriiletes, képtelen gaz­
tettekre ösztökél .... Decolletált embereket!
! A decolletage-nál erősebb szót nem szabad 
használnom ) Az olvasóim majd találgatják, hogy 
én zavarodtam-e meg, vagy a hőseim, vagy 
ők maguk. A könyv elején majd vért szagolta­
tok velük, felbőszítem őket, hogy törjenek, zúz­
zanak, romboljanak. A könyv végén hideg, sö­
tét szomorúságot küldök rájuk , . . Ez volna a 
„Morfium“ sikere — ha meg tudnám úgy írni, 
a mint el tudom gondolni. Es most elmondom, 
hogy miért nem tudom úgy megírni. Van ne­
kem egy kis unokahégom, a ki tavaly szaba­
dult ki az apáczáktól. Ügyes kis leány, a ki­
nek azonban egy nagy hibája van: el szokta 
olvasni minden dolgomat. Figyelmesen olvassa, 
czimtöl a végig egy szó nem kerüli el a figyel­
mét. Még nem adtam ki olyan dolgot, a mi 
el nem olvasott volna. Csodálatos leleményes­
sége fejt ki abban, miként kell megszerezni azo­
kat a vidéki kalendáriumokat is, a melyek vé­
letlenül éppen az én tárczaimat találták kiol­
lózni valahonnan. Ha most az íróasztalomnál 
ülök, gyakran esik meg vélem, hogy a kis hú­
gomra «ondolok. Elgondolom, bog)- vájjon mi­
csoda arczczal olvassa, a toliamat korrigálva 
szalasztóm végig a kéziraton, a hőseim pedig, 
a helyett hogy késsel mennének egymásnak, 
szép illedelmesen szekundansokat keresnek, a 
szerelmes leányaim nyolez napi gondolkozás! 
időt kérnek, a morfiumból pedig csak megint 
limonádé lesz. L'gy látszik, hogy ez a leány a 
romlásomra született. Egy reményem van még. 
A leány már tizenöt éves, két év múlva mar 
hálózni visszük. Nem éppen csúnya és elég 
életre való, hogy idejekorán főkötő alá kerül­
jön. 11a egyszer férjes asszony lesz, akkor majd 
könnyebben mozog toliam . . . Miket fogok cn 
akkor Írni!

Jubileum és iskolai ünnepély. Buda y Jó­
zsef föreáliskolank érdemekben megőszült igaz­
gatójának tiszteletére — azon alkalomból, hogy 
verseczi működésének most volt 15-ilc évfordu­
lója, s nevenapja, — az ifjúság a tanari testü­
let támogatása mellett a múlt vasarnap d. u. 
3 órakor minden tekintetben kitünően sikerült 
ünnepélyt rendezett a föreáliskola nagy rajzter­
mében. Az ünnepélyen zsúfolásig megtelt a va­
laha tánezteremnek készült s Verseczen a leg­
nagyobb terem •—- különösen a hölgyek voltak 
nagy számmal képviselve. Az ifjúság sokoldalú­
ságát fényesen igazolta a gazdag és változatos 
műsor. Az ifúsági zenekar bekezdő indulója 
után, melyet műkedvelőknél ritkán tapasztalt 
praecizitással adtak elő, Gyurits Miklós Vili. 
oszt. tanuló intézett az ünnepelt igazgatóhoz 
talpraesett beszédet, átnyújtotta az ünnepi aján­
dékot 'csinos ezüst kelyhet , mely után B u- 
d a y József igazgató lépett az emelvényre, meg­
hatott szavakkal köszönvén meg a szép ová- 
cziót. Az ifjúsági zenekar előadasa után Lach­
städter Ottó Vili. oszt tanaló adott elő egész 
ügyesen és bátrán egy monológot, Gyurits 
Miklós Vili. oszt., lleegn Reinhold (Vili. 
oszt , R i g y i t s k y Sándor (VIL oszt.), Ilirschl 
Ignácz (VII. oszt.) kísérete mellett adtak elő 
ngy sikerült terczettet. Weiner Henrik Vili. 
oszt. tanuló Petőfi „A ledőlt szobor“ czimü 
külteményet szavalta, s ezután nagy hatást kel­
tett a „Tavasz elmúlt“ czimü ismert dal elő­
adása. A közönség tetszésének hangos tapsok­
ban adott kifejezést s általános azon kívánsága, 
hogy hasonló ünnepélyek többször is rendez- 
tessenek. Igazi elismerés illeti a rendező taná­
rokat Janell Józsefet, mint a zenekar és Szö­
rényi Józsefet, mint az énekkar tanárelnökeit, 
valamint Lachstädter Ottó Vili. nszt. tanu­
lót, ki az ének és zenerészleteket betanította.

Tekintetes Wallandt Beláne úrhölgynek, ki 
az ev. lelkész! hivatalnak 10 frtot szíveskedett 
szegények kozott való kiosztás végett és a te­
metők út-alap növesztése czéljaból adományként 
átadatni, a szegények és az egyházi elöljáróság 
nevében ezennel köszönet nyilvanittatik. G.

A magy. kir. pénzügyminiszter Lan ez Ka­
roly kir. adótisztet Csepregröl hason minőségben 
a verseczi kir. adóhivatalhoz helyezte at.

Házvetel. A rezidenczia-utcza elején fekvő 
1 h i e r Ádám-féle házat a múlt napokban H er­
ez og Jószef gyógyszerész "25.100 írtért meg­
vette. A gyógytar oda fog költözködni.

Azon szenvedelyes polémia hatása alatt, 
mely lapunk és a „Neue VVerschetzer Zeitung“ 
kozott folyik, s melyben a magyar feliratok és 
ezégtablák használásáról van szó, újabban több 
jóérzelmü kereskedőnk hozta meg magyai nyelv 
iránt azt a tiszteletet, hogy újra festette, s ma­
gyarul Íratta ki a czégtáblakat. Éljenek a de­
rek emberek? Neveiket a többi magyar fel­
írást használó ezégek nevével együtt legköze-

Icbb nyilvánosságra hozzuk, hogy magyarul 
érző intelligencziánk figyelmét felhívjuk reájuk.

Szőlövesszö - adományozás. Mint Wald-
h e r r József föreálisk. tanár közgazdasági elő­
adót a fóldmivelésügyi minisztérium hivatalosan 
értesítette a Kehrer Károly által képviselt 
folyamodók 2000 drb, Othello sima vesszőt 
kaptak.

Szabadságharczunk emléktárgyainak mú­
zeuma Budapesten (Károlykörút 3. szám) tu­
datja a bármily hazafias ünnepélyeket rendező 
egyletek és községekkel, hogy szívesen ajándé­
koz ilyen czélokra nyomtatott Kossuth arczké- 
pekböl egy-egy példányt, sőt bérmentve küldi 
meg azt a kérelmező egyleteknek. Kossuthnak 
életnagy olajfestésii leghívebb képeiből szép 
rámával együtt 30, 48 és löö írtért lehet ren­
delni egy példányt. A ki pedig volt honvéd 
atyját, vagy meghalt rokonát óhajtja életnagy 
olajfestésii képben bírni, az fénykép vagy 
kisebb rajz nyomán ugyancsak a fenti árakban 
rendelheti azt meg az 1849—49. ereklye rau- 
zeumrendezöségétöl Budapest, Károly-körut 3.

Uj kiránduló hely, az az hogy nem egé­
szen új, mert valaha régen, sokan felkeresték 
a Meszits patak partján Versecz ésjabuka közt 
fekvő úgynevezett „Papok csárdá“-ját. Valaha 
nagy mulatságok estek meg benne. Régi fái 
alatt nem egy majális tartatott- Újabban uj 
fény látszik derülni a papok csárdájára. Ilirschl 
Ignácz több évre kibérelte, kitatarozta, uj ké­
nyelmes verendát épített. Gondoskodik jó sör­
ről és más italokról. Hideg étkek mindig lesz­
nek kaphatók, szóval a verseczi kiránduló helyek 
száma ismét szaporodik egygyel.

Gőzfürdő. Újabb intézkedés szerint a F r i t z- 
féle gőzfürdőt ezentúl mindennap lehet hasz­
núink A nők órája d. e. 7—10-ig: — a férfiaké 
10—1-ig tart.

A műbőr ellen. A kereskedelmi miniszter 
által a mesterséges borok készítésének és ezek 
forgalomba hozatalának eltiltásáról benyújtott 
törvényjavaslat szerint tilos mesterséges bort 
készíteni, úgy szintén ily bort bármi módon 
forgalomba hozni. Ép oly tilos azokat az anya­
gokat, melyek műbőr készítésére vagy gyártá­
sára használtatnak, erre a czélra s ezen a czi- 
men hirdetni vagy forgalomba hozni. Mestersé­
ges a bor, ha az a) nem kizárólag szőlőből, il­
letve szölömagból készült; b) ha a borhoz tisz­
tított szeszen vagy konyakon kiviil vizet, vagy 
bármely más anyagokat kevernek. A külföldi, 
mazsolaszőlő hozzáadásával készült természetes 
bort „tokaji“, „hegyaljai“ vagy szomorodni el­
nevezés alatt forgalomba hozni tilos, l'ezsgöt, 
ormost, törkölybort fcsiger, lőre) és gyümölcs­
bort csak ezen minőségüknek megfelelő elneve­
zés alatt szabad raktározni és forgalomba hozni. 
A ki ezen rendelkezések ellen vét, kihágást kö­
vet el és súlyosan bűnhődik.

Olyan pinczérrel is kevés vár s rend lkezik, mint 
a minő a verseczi „Milleker- szálloda végi. Iní úgynevezett 
„Hosszú Antal“ ja Kz az ember najy idealista. Mikor .J ;í- 
szay Mari itt járt, lelkesedésében saját költségén szerzett 
pompás csokor.«‘il 1 j>te meg a nagy művésznő', ki azután 
meg is küldte neki disz* s arczkép 't pár hízelgő' sor kísére­
tében. Antal az arczkóphez drága se1vem bársony albumot 
csináltatott, s úy őrizi, mint szent ereklyét! Márczius 15 én 
a mi Antalunk titkosan nagy koszorút készítetett s — a mit 
mások elmulasztottak — megkoszorúzta a honvédemléket. 
A magyar kőlapokat ő olvassa cl legelőször, s a publikum 
figyelmét nagy szerénységgel mindig felhívja a nevezetes

irodalmi eseményükre. Természetes, hogy az ilyen irodalom 
barat -— a ki könyveket is szerez szép számmal — mily 
nagy tisztelője I I e r c z e g Ferencinek. Antal szintén meg­
hozta a maga külön ovácziúját. Nagy transparentet fabrikált, 
mely ott világlott a II —g bankettjén! Hát akad e egyha­
mar oly pinezór, mint a mi Antalunk?

(Piaczi árak Verseczen). A múlt csütör­
tökön f. hó 23-án a következők voltak a piaczi 
árak: Búza legjobb 6 frt. 40 kr., középszerű G 
frt. 40 kr., Kétszeres legjobb 5 frt. 30 kr., közép­
szerű 5 frt. 10 kr., Rozs legjobb b frt. 40 kr. 
Árpa legjobb 5 frt. — kr, középszerű 4 frt. 75 
kr., Zab 4 frt. G0 kr., Kukoricza 3 frt. G0 kr., 
Marhahús 58 kr., Disznóhús kilója 48 kr., Czukor 
50 kr.

A kedélyes Vetter.
Jellemző kis epizódon mulattak a múlt napok- 

tail a H—g banketten. Egyik reprezentánsunk, a ki ma­
gyarul nem igen ért. nagy áhítattal hallgatta az egyik 
kitűnő, és nagy hévvel magyarul beszélő szónokot, .... 1 
Egyszer azután csak odahajlik a szomszédjához: — „leli 
kann aber absolut nicht begreifen, warum ist der Herr Red­
ner so bilse !“ , . .

Szerkesztői levelezés.
Többeknek Az a bizonyos fiatal úr úgy látszik fel 

akar tűnni, mert olyan dolgokat ír, a melyek szinte erősza­
kosan provokálják e város magyarsága részéről a feleletet.. 
Ide megint paszol a „karávanos“ példaszó. Hogy azonban 
azt a bankettet csak a „Bürgerschaft deutscher Zunge“ ren­
dezte volna, az hogy szépen mondjuk ki, — valótlanság, mert a 
hivatalnok elem, a magyar közönség túlnyomó volt — s 
hogy ott a hazafisághól leczkét adott volna valaki a mi je­
lenlévő derek németajkú polgárainknak, azt csak a roszaka- 
rat állíthatja. Soha nem volt még oly szép egyetértés, mint 
éppen azon alkalommal. Hiába erőlködik az a fiatal úr — 
személyét csak apja hirdetései után ismerik városunkban.

Köszdnetnyilvánitás.
Herczeg Ferencz mélyen tisztelt polgártár­

sunk felolvasásának jövedelmeként a városi ár- 
vahaz-épitési alap javara nekem a rendező bi­
zottság által 124 frt. 50 kr. adatott át. Kelle­
mes kötelességemnek tartom ennélfogva mind­
azon köröknek, kik ezen szép eredményhez hoz­
zájárulták. ez úton halás köszönetemet nyil­
vánítani.

Verseczen, 1893. évi tnárczius 22-én.
Seemayer,

polgármester.
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A Horyony-Pain-Expeller

Ezen rég jónak bizonyult bedör- 
zsölés, csúz, kösvény, hátfájdalmak és 
meghűlések ellen a világ minden részén 
el van terjedve és kitűnő hatása által

~>; a legjobb
hírnevét elnyerte.

<-
háziszer hírnevét elnyerte. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller majdnem min­
den gyógyszertárban kapható 40 kros, 
70 kros és 1 frt. 20 kros üvegekben 

és igy a legolcsóbb
háziszer.
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A tavaszi és nyári évadra!

Heim Adolf,
3za,la,p - g,37Áii-ra,lztá.ra,

főiér, Mazsáry fele ház (előbb Fuchs-fcle ház),
ajánlja gazdagon felszerelt, régi jó hírnévnek örvendő raktárát, melyben legkülönfélébb
firi és gyermek-kalapok, szövet és szaltua-kalapok, Alázó, dolgozó, 
hózi és üzleti sapkák, továbbá cylinderalapok és klakkok a legnagyobb

választékban kaphatok
A legújabb, legolcsóbb és legszolidabb kivitelű áruk Lámulatos olcsó árakon.

Minden a kalaposrágba vágó javítások, átalakítások azonnal és a legpontosabban
eszközöltetnek.

A FIÓK-ÜZLETBEN
„ZX.ndlrö.ssy-sétcitér, Q-ecrgievlts 2v£llá,X2.-féle liáz,

mivel ezen üzlettel felhagyok, mindenféle árú a legolcsóbban kerül eladásrü.
Tisztelettel Nenn Adolf.



Nevezetesebb bűnesetek. K o»n t á n y Gézi,
budnpe.ti kir. töivónyszóki bíró az ily vzim alatt k.'Zked- 
veltsegüvé vált inunk ójának 4-ik kötet vt bocsátotta sajtó a!«. 
Kzen kötet tartalma: Bűnös-e vagy beteg? — A számok ej- 
jel n,"utík. — A kifosztott pénztár. A nagy erdők il munka a 
napokban jelenik meg. Az 1 írtnyi előfizetési ár Lampe 1 
Hébert kiadóból küldendő be.

«o

bérmentveminden

Elismert legjobb modern

a tavaszi és nyári használatra, a legolesój.l.tól a eg 
finomabb minőségig, színüket nem hag>o is 
szövetek öltözetek, felöltőkre es minden 
küld utánvét mellett gyári arakon mólét szarni, 

magánosoknak cs szabóknak

ti. és kit. szab. jinomszövet és gyapjúéul gjái és raktár
Schwarz Móricz,

I«* Zwittau Brüuii mellett. TP®
Szövet egv teljes öltözetre fib 3f° ‘<5*
Szövet egy felöltőnek (Lebemeher) 4 fittol 10 "t g 
Szövet egy nadnágra . . frt. 1.40-tol trt. 8.—ig
Fekete Peruvian és Doskins _ _

szaloiiöltözetekre . . ■ " ‘ 77. 7, , ""V... y.
Mosható Kammgarn öltözetre, valódi d fr.tól Mí^
Pique mellények............................. .
Maradék szövetek olcsó áron adatnak, de minták nem 

küldetnek.
Egyenruhaszövetek, vizátliatlan vadászs/oyetek, 1 ont- 

’viau. Doskin szalonruhákra, utazó plaidek stb.
Ntii ruhaszövetek.

«<©)>
I «W»

«<©>>

Hidegvíz«I©»»

««©»
«<©>>

«<©>>

«!©>>

««©}>

gyógyitóintézet
nyili meg

márczius 1 -(Mi alóli róttak leliigyelelu 
illáit, mii a n. é. közönségnek herses 

tudomására hozunk.

ífi*

Dr. Stanojevics
w
*$<tgS
S5.

í»««©»►

Mintakönyvek
szabiknak bérmentesítés nélkül

Z>Xy*,á) , \t* .mOí? 'eV_iOv -oX>°
0'6 tv" bt

Kirchner J. E. özvegyének
Yerseczen saját házában

38 év óta fennálló s gyorssajtóval s más legújabb rendszerű kisebb sajtóval lel szerelt

könyvnyomdátj a,
ajánlja, magát mindennemű m^cm.ta.txrári^olc xx^y mint:

újságok, különféle művek, röpiratok.
árjegyzékek, számlák, étlapok, látogatójegyek,

1W eljegyzési kártyák, ezimlapok. báli megliivók. 
gyászjelentések., valamint czimlcék:., árujegyek:.,

arany, broncz vagy különféle színű készítésére.

Elvállal továbbá körözvények, gyászjelentések, tabellák készítését minden hazai nyelven, s a legjutányosabb árak mellett.
A felvételi iroda, mely ax Andrassy-sétatár és az isk<>la-úteza sarkall lév.'i K ;í d i t s-léle liáz- 

ban van elhelyezve, elvállal mimlemiemí! megrendelést az összes bel- vs külföldi hírlapokra, re­
gényekre, divatlapokra és minden e szakim vágó dolgokra.

Ugyanott kaphatók minden fajta irodai szerek a legnagyobb választékban s a legjutányosabb árakon.
A XXXVI. évfolyammal Inni első verse.v.i német lap. a „Wei’SClietzer GeMl’gsbote“ és „Délvidék“ 
szerkesztősége és kiadóliivala számlára a liirdvtésvk, U lszólamlások és Ivwlvk a fél vételi irodádéin

is elfogadtatnak.
rr • •a jegyzői írónak reszm.

Vcrsecz. A Kirchner-féle könyvnyomda tulajdona s nyomása.


